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komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo nuostaty taikyma Danijai, sudarymo
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. Politinis ir teisinis kontekstas

Pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties pridedamo
Protokolo dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsniais, Danija nedalyvauja Sutarties IV
antraStin¢je dalyje. Todél Bendrijos instrumentai, priimti, be kita ko, teisminio
bendradarbiavimo civilinése bylose srityje, néra privalomi ar taikomi Danijoje.

Vienas i§ tokiy Bendrijos instrumenty yra Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 d¢l
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo.
Reglamentas pakeité¢ 1968 m. Briuselio konvencija toje pacioje srityje, kurios viena i§ Saliy
yra Danija. Reglamente yra pakeistos ir patobulintos Briuselio konvencijos nuostatos,
taikomos visoms valstybéms naréms, iSskyrus Danija; Jungtiné Karalysté ir Airija
pasinaudojo savo teise dalyvauti.

Reglamento Nr. 44/2001 netaikymas Danijai sukelé labai nepalankia teising situacija: senas
Briuselio konvencijos nuostatas toliau taiko ne tik Danija, bet ir visos kitos valstybés narés
turi taikyti Sias nuostatas, kurios skiriasi nuo ty nuostaty, kuriomis jos naudojasi tarpusavio
santykiuose pripazistant Danijos teismy sprendimus ir uztikrinant ju jgyvendinima. Tai
prilygsta zingsniui atgal, nes iki Reglamento Nr. 44/2001 isigaliojimo Briuselio konvencijos
nuostatos buvo vienodai taikomos visoms valstybéms naréms. Todé¢l esama padétis kelia
pavoju Bendrijos taisykliy vienodumui ir teisiniam aiSkumui.

Danija kelis kartus iSreiSké savo nora prisijungti prie naujos tvarkos. Po iSsamiy diskusijuy
Komisija sutiko derétis dél analogisku susitarimy su Danija, jei bus jvykdytos Sios salygos:
toks sprendimas turéty buti iSskirtinis ir taikomas tik pereinamajam laikotarpiui; Danijos
prisijungimas prie Bendrijos tvarkos turéty visiSkai sutapti su Bendrijos ir jos pilieciu
interesais, o Danijai keliami reikalavimai turéty atitikti kitoms valstybéms naréms keliamus
reikalavimus taip uztikrinant, kad to paties turinio taisyklés biity taikomos Danijai ir kitoms
valstybéms naréms.

Atsizvelgdama | minétaja situacija, Komisija laikosi nuomonés, kad Bendrijai yra naudinga
iSplésti Reglamento Nr. 44/2001 ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1348/2000 dé¢l teisminiy ir
neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose iteikimo valstybése narése, kuris
yra glaudziai susij¢s su Reglamentu Nr. 44/2001, nuostaty taikyma Danijai. D¢l susitarimo,
iSpleciancio Reglamento Nr. 1348/2000 nuostaty taikyma Danijai, Taryba turi priimti atskira
sprendima.

2002 m. liepos 28 d. Komisija pateiké rekomendacija dél Tarybos sprendimo, igaliojancio
Komisija pradéti derybas dél dviejy Europos bendrijos ir Danijos susitarimy, iSplecianciy tiek
Reglamento Nr. 44/2001, tiek Reglamento Nr. 1348/2000 nuostaty taikyma, sudarymo.

2003 m. geguzés 8 d. Taryba nusprendé¢ suteikti iSskirtines teises Komisijai derétis dél
susitarimo su Danija siekiant pritaikyti Reglamento Nr. 44/2001 ir Reglamento Nr. 1348/2000
nuostatas Danijai pagal tarptauting teisg.
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2. Deryby rezultatai

Komisija deréjosi dél analogiSko susitarimo, iSplecian¢io Reglamento Nr. 44/2001 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo
nuostaty taikyma Danijai, vadovaudamasi Tarybos derybinémis direktyvomis ir atidZiai
uztikrindama, kad Siame susitarime numatytos Danijos teis€s ir pareigos atitikty kity valstybiu
nariy teises ir pareigas.

Todél analogiSkame susitarime ypatingas démesys skiriamas Sioms nuostatoms:

e atitinkamoms nuostatoms dél Teisingumo Teismo vaidmens siekiant uZztikrinti vienoda
instrumento, taikomo pagal analogiska Danijos ir kity valstybiy $aliy susitarima, aiskinima;

¢ mechanizmui, suteikianc¢iam Danijai teisg ateityje priimti Tarybos pagrindinio instrumento
pakeitimus ir jgyvendinimo priemones vadovaujantis EB sutarties 202 straipsniu;

e straipsniui, numatan¢iam, kad susitarimas yra nutraukiamas, jei Danija atsisako ateityje
priimti tokius pakeitimus ir jgyvendinimo priemones;

e nuostatoms, tiksliai apibréziancioms Danijos isipareigojimus derybose su treciosiomis
Salimis dél susitarimy, susijusiy su analogiSkame susitarime minimomis sritimis;

e galimybei paskelbti analogiSka susitarima negaliojanciu pateikiant praneSima Kkitai
susitarianciajai Saliai.

3. Isvados.

Atsizvelgdama i palankius derybuy rezultatus, Komisija rekomenduoja Tarybai priimti §iuos du
sprendimus:

Pirma, sprendima dél Europos bendrijos ir Danijos Karalystés susitarimo, iSpleciancio
Reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése
bylose pripazinimo ir vykdymo nuostaty taikyma Danijai, pasiraSymo.

Antra, sprendima dél Europos bendrijos sudaromo Europos bendrijos ir Danijos Karalystés
susitarimo, iSplecian¢io Reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo nuostaty taikymo Danijai,
sudarymo.
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Pasitlymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos bendrijos ir Danijos Karalystés susitarimo, iSpleciancio Tarybos
reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripaZinimo ir vykdymo nuostaty taikyma Danijai, pasiraSymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 61 straipsnio ¢ punkta ir jos 300
straipsnio 2 dalies pirmaja pastraipa,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma',

kadangi:

(1

Pagal prie Europos Sajungos steigimo sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties
pridedamo Protokolo dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danijai neprivalomos ir
netaikomos Reglamento (EB) Nr. 44/20017 nuostatos.

(2) 2003 m. geguzés 8 d. sprendimu Taryba igaliojo Komisija derétis dél Europos
bendrijos ir Danijos Karalystés susitarimo, iSplecianc¢io pirmiau paminéto reglamento
nuostaty taikyma Danijai.

3) Bendrijos vardu Komisija deréjosi dél Sio susitarimo su Danijos Karalyste.

(4)  Pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties
pridedamo Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos 3 straipsni Jungtiné
Karalysté ir Airija dalyvauja priimant ir taikant §j sprendima,

(&) Pagal pirmiau minéto Protokolo dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija
nedalyvauja priimant ir taikant §i sprendima.

(6) Sutartis, parafuota Briuselyje 2005 m. sausio 17 d., turéty buti pasiraSyta.

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

Atsizvelgiant | galima susitarimo sudaryma, Tarybos pirmininkas yra jgaliojamas paskirti
asmeni(-is), kuriam(-riems) suteikiama teis¢ Bendrijos vardu sudaryti Europos bendrijos ir
Danijos Karalystés susitarima, iSpleCianti Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél

OLC[..L[...]p-[...]
OL L 12,2001 1 16, p. 1.
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jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo
nuostaty taikyma Danijai.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
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2005/0055 (CNS)
Pasiiilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos bendrijos ir Danijos Karalystés susitarimo, iSple¢iancio Tarybos
reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir

komercinése bylose pripaZinimo ir vykdymo nuostaty taikyma Danijai, sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 61 straipsnio ¢ punkta ir jos 300
straipsnio 2 dalies pirmaja pastraipa bei 300 straipsnio 3 dalies pirmaja pastraipa,

atsizvelgdama i Komisijos pasiiilyma’,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomonef,

kadangi:

(D) Pagal prie Europos Sajungos steigimo sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties
pridedamo Protokolo dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danijai neprivalomos ir
netaikomos Reglamento (EB) Nr. 44/2001° nuostatos.

(2)  Komisija der¢josi del Europos bendrijos ir Danijos Karalystés susitarimo, iSplec¢iancio
pirmiau minéto reglamento nuostaty taikyma Danijai.

(3)  Atsizvelgiant | galima susitarimo sudaryma veliau, $is susitarimas Europos bendrijos
vardu buvo pasirasytas 2005 m. .......... pagal [.......... ] Tarybos sprendima ...../...../EB.

(4)  Pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties
pridedamo Protokolo dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos 3 straipsni Jungtiné
Karalyst¢ ir Airija dalyvauja priimant ir taikant §j sprendima,

&) Pagal pirmiau minéto Protokolo dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija
nedalyvauja priimant ir taikant §i sprendima.

(6) Sis susitarimas turéty bati patvirtintas,

OLC[...], [...],
OLCI[...], [...]I,
OL L 12,2001 1

p-[---]
p-[...]
16, p. 1.
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NUSPRENDE:

1 straipsnis
Europos bendrijos ir Danijos Karalystés susitarimas, iSpleciantis Tarybos reglamento (EB) Nr.
44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir
vykdymo nuostaty taikyma Danijai, tvirtinamas Bendrijos vardu.
Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas yra jgaliojamas paskirti asmenj, kuriam suteikiama teisé¢ pateikti
susitarimo 12 straipsnio 2 dalyje numatyta praneSima.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS
Europos bendrijos ir
Danijos Karalystés
SUSITARIMAS

del

jurisdikcijos ir teismo sprendimuy civilinése ir komercinése bylose pripaZinimo ir

vykdymo

EUROPOS BENDRIJA,
toliau — Bendrija, ir
DANIJOS KARALYSTE,

toliau — Danija,

SIEKDAMOS Bendrijoje suvienodinti jurisdikcijos civilinése ir komercinése bylose
kolizijos taisykles ir supaprastinti formalumus siekiant greito ir paprasto teismo
sprendimy pripazinimo ir vykdymo,

KADANGI 1968 m. rugs¢jo 27 d. valstybés narés, veikdamos pagal Europos
bendrijos steigimo sutarties 293 straipsnio ketvirtaja itrauka, priémeé Briuselio
konvencija dél jurisdikcijos ir teismo sprendimu civilinése ir komercinése bylose
vykdymo su pakeitimais, padarytais susitarimais dél naujyju valstybiy nariy
prisijungimo prie tos konvencijos (toliau — Briuselio konvencija).” 1988 m. rugséjo
16 d. valstybés narés ir Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) valstybés
priémé Lugano konvencija dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose vykdymo’, kuri yra analogiska 1968 m. Briuselio konvencijai,

KADANGI pagrindinis Briuselio konvencijos turinys buvo perkeltas i 2000 m.
gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo® (toliau —
Briuselio I reglamentas),

REMDAMOSI Europos Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties
Protokolu dél Danijos pozicijos (toliau — Protokolas dé¢l Danijos pozicijos), pagal
kuri Briuselio I reglamentas yra Danijai neprivalomas arba Danijoje netaikomas,

OL L 299, 1972 12 31, p. 32. OL L 304, 1978 10 30, p. 1. OL L 388, 1982 12 31, p. 1. OL L 285, 1989
103,p. 1. OL C 15,1997 1 15, p. 1. Suvestiné redakcija: OL C 27, 1998 1 26, p. 1.

OL L 319, 1988 11 25, p. 9.

OL L 12,2001 1 16, p. 1.
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1.

12.

13.

PABREZDAMOS, kad reikia rasti sprendimo mechanizma, kuris padéty iSvengti
nepatenkinamos teisinés padéties dél taikomy jurisdikcijos, teismo sprendimy
pripazinimo ir vykdymo taisykliy skirtumuy,

NOREDAMOS, kad Briuselio I reglamento nuostatos, jo biisimi pakeitimai ir su juo
susijusios igyvendinimo priemonés buty pagal tarptauting teis¢ taikomi Bendrijos ir
Danijos, kaip valstybés narés, kuri laikosi specialios pozicijos dél Europos bendrijos
steigimo sutarties IV antrastinés dalies, santykiams,

PABREZDAMOS, kad turéty bati uztikrintas Briuselio konvencijos ir $io Susitarimo
testinumas ir kad pereinamosios nuostatos, pateiktos Briuselio I reglamente, turéty
biti taikomos ir Siam Susitarimui. Tgstinuma taip pat turéty uztikrinti Europos
Bendrijy Teisingumo Teismas, aiSkindamas Briuselio konvencija, o 1971 m.
Protokolas’ turéty biiti taikomas byloms, kurios dar nebus issprestos jsigaliojus §iam
Susitarimui,

PABREZDAMOS, kad Briuselio konvencija taip pat tebetaikoma valstybiy nariu
teritorijoms, kurios priklauso tos konvencijos teritorinio taikymo sriciai ir kurios
nepriklauso Siam Susitarimui,

PABREZDAMOS deramo koordinavimo tarp Bendrijos ir Danijos svarba vedant
derybas ir sudarant tarptautinius susitarimus, galinCius turéti poveikio Briuselio I
reglamento taikymo sriciai arba ja pakeisti,

PABREZDAMOS, kad Danija turéty siekti prisijungti prie Bendrijos sudaryty
tarptautiniy susitarimy tais atvejais, kai Danijos dalyvavimas tokiuose susitarimuose
yra tiesiogiai susij¢s su nuosekliu Briuselio I reglamento ir $io Susitarimo taikymu,

PAREIKSDAMOS, kad Europos Bendrijy Teisingumo Teismas turéty turéti
jurisdikcija siekiant uZztikrinti vienoda Sio Susitarimo, iskaitant Briuselio I
reglamento nuostatas ir bet kurias Bendrijos jgyvendinimo priemones, kurios yra $io
Susitarimo dalis, taikyma ir aiSkinima,

REMDAMOSI Europos Bendrijy Teisingumo Teismui pagal Europos bendrijos
steigimo sutarties 68 straipsnio 1 dali suteikta jurisdikcija priimti nutarimus
preliminariais klausimais, susijusiais su Bendrijos institucijy akty, priimty remiantis
Sutarties IV antrastine dalimi, galiojimu ar iSaiSkinimu, jskaitant Sio Susitarimo
galiojima ir iSaiSkinima, ir aplinkybe, kad Si nuostata Danijai neprivaloma ar joje
netaikoma atsizvelgiant i Protokola dél Danijos pozicijos,

MANYDAMOS, kad Europos Bendriju Teisingumo Teismas turéty turéti jurisdikcija
tomis paciomis salygomis priimti preliminarius nutarimus Danijos teismo arba
specializuotojo teismo iSkeltais Sio Susitarimo galiojimo ir iSaiSkinimo klausimais ir
kad dél to Danijos teismai ir specializuotieji teismai tomis paciomis salygomis kaip
kitos valstybés narés turéty prasyti priimti preliminarius nutarimus dél Briuselio I
reglamento ir jo igyvendinimo priemoniy iSaiskinimo,

9

LT

OL L 204, 19758 2, p. 28, OL L 304, 1978 10 30, p. 1, OL L 388, 1982 12 31, p. 1, OL L 285, 1989 10
3,p.1,OL C 15,1997 1 15, p. 1. Suvestiné redakcija: OL C 27, 1998 1 26, p. 28.

LT



LT

14.

15.

16.

17.

18.

REMDAMOSI nuostata, kad pagal Europos bendrijos steigimo sutarties 68
straipsnio 3 dalj Europos Sajungos Taryba, Europos Komisija ir valstybés narés gali
prasSyti Europos Bendriju Teisingumo Teisma priimti nutarima dél Bendrijos
institucijy, remiantis Sutarties IV antrastine dalimi, priimty akty iSaiSkinimo,
iskaitant Sio Susitarimo 1iSaiSkinima, ir aplinkybe, kad S§i nuostata Danijai
neprivaloma ar joje netaikoma atsizvelgiant { Protokola d¢l Danijos pozicijos,

MANYDAMOS, kad Danijai, tomis paciomis salygomis kaip kitoms valstybéms
naréms del Briuselio I reglamento ir jo igyvendinimo priemoniy, turéty buti suteikta
galimybé prasyti Europos Bendriju Teisingumo Teisma priimti nutarimus su S$io
Susitarimo iSaiSkinimu susijusiais klausimais,

PABREZDAMOS, kad pagal Danijos teis¢ teismai Danijoje — aiSkindami §j
Susitarima, iskaitant Briuselio I reglamento nuostatas ir bet kurias Bendrijos
1gyvendinimo priemones, kurios yra $io Susitarimo dalis — turéty deramai atsizvelgti
1 Europos Bendrijy Teisingumo Teismo ir Europos Bendrijy valstybiy nariy teismy
praktika sudarancius nutarimus dél Briuselio I reglamento nuostaty ir bet kuriy
Bendrijos taikomy jgyvendinimo priemoniy,

MANYDAMOS, kad turéty buti galima prasSyti Europos Bendrijy Teisingumo
Teisma spresti klausimus, susijusius su jsipareigojimy pagal §i Susitarima laikymusi,
pagal Europos bendrijos steigimo sutarties nuostatas, reglamentuojancias procesinius
veiksmus Teisme,

KADANGI pagal Europos bendrijos steigimo sutarties 300 straipsnio 7 dali Sis
Susitarimas valstybéms naréms yra privalomas; dél to reikia, kad Danija, jei kuri
nors valstybé naré¢ jo nesilaikytu, galéty kreiptis su skundu | Komisija, kaip Sutarties
sergetoja,

SUSITARE:

1 STRAIPSNIS

Tikslas

Sio Susitarimo tikslas — 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo (toliau — Briuselio I reglamentas) nuostatas ir jo
igyvendinimo priemones taikyti Bendrijos ir Danijos santykiams pagal 2 straipsnio 1
dalj.

Susitarianéiyju Saliy siekis — vienodas Briuselio I reglamento nuostaty ir jo
igyvendinimo priemoniy taikymas ir aiSkinimas visose valstybése narése.

Sio Susitarimo 3 straipsnio 1 dalies, 4 straipsnio 1 dalies ir 5 straipsnio 1 dalies
nuostatos atsiranda i§ Protokolo dél Danijos pozicijos.

10
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2 STRAIPSNIS

Jurisdikcija ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimas ir vykdymas

1.

Briuselio I reglamento, kuris pridedamas prie $io Susitarimo ir yra jo dalis, nuostatos
kartu su jo igyvendinimo priemonémis, priimtomis pagal Reglamento 74 straipsnio 2
dalj ir — kalbant apie igyvendinimo priemones, priimtas isigaliojus Siam Susitarimui
— Danijos igyvendintomis kaip nurodyta S§io Susitarimo 4 straipsnyje, ir
priemonémis, priimtomis pagal reglamento 74 straipsnio 1 dali, yra pagal tarptauting
teis¢ taikomos Bendrijos ir Danijos santykiams.

Taciau Siame Susitarime to reglamento nuostaty taikymas 1§ dalies pakei¢iamas taip:

(a)

1 straipsnio 3 dalis netaikoma.

(b) 50 straipsnis papildomas §ia dalimi (2 dalimi): ,,2. Taciau pareiskéjas, kuris
praso vykdyti Danijos administracinés institucijos priimta sprendima dél
i8laikymo, gali valstybéje naréje, | kuria kreipiamasi, reikalauti Sio straipsnio 1
dalyje nurodyty lengvaty, jei jis pateikia Danijos teisingumo ministerijos rasta,
kuriame nurodoma, jog jis atitinka finansinius reikalavimus, kad jam buty
visiSkai ar i§ dalies teikiama teisiné pagalba arba jis biity atleistas nuo Zyminio
mokescio ar i§laidy apmokéjimo.

(c) 62 straipsnis papildomas Sia dalimi (2 dalimi):,,2. Bylose, susijusiose su
18laikymu, ,,teismo** sagvoka apima Danijos administracines institucijas.*

(d) 64 straipsnis taikomas jiry laivams, registruotiems Danijoje, taip kaip
Graikijoje ir Portugalijoje.

(e) Sio Susitarimo jsigaliojimo data yra taikoma vietoj reglamento isigaliojimo
datos, kaip nurodyta jo 70 straipsnio 2 dalyje, 72 ir 76 straipsniuose.

® Vietoj reglamento 66 straipsnio taikomos $io Susitarimo pereinamosios
nuostatos.

(2) I priede pridedama: ,,Danijoje: Teisingumo vykdymo istatymo (lov om rettens
pleje) 246 straipsnio 2 ir 3 dalys*®.

(h) II priede pridedama: ,,Danijoje, ‘byret’*.

(1) III priede pridedama: ,,Danijoje, ‘landsret’*.

() IV priede pridedama: ,Danijoje, apeliacinis skundas ‘Hejesteret’ gavus

‘Procesbevillingsnavnet’ leidima*.

3 STRAIPSNIS

Briuselio I reglamento pakeitimai

Danija nedalyvauja priimant Briuselio I reglamento pakeitimus, ir jokie pakeitimai
Danijai néra privalomi ar Danijoje taikomi.

11
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Kiekvieng karta priémus reglamento pakeitimus, Danija praneSa Komisijai apie savo
sprendima igyvendinti ar neigyvendinti tokiy pakeitimy turini. PraneSama priimant
pakeitimus arba per 30 dieny nuo ju priémimo.

Jei Danija nusprendZia, kad ji igyvendins pakeitimy turinj, praneS§ime nurodoma, ar
1gyvendinimas gali vykti administracine tvarka ar ji turés patvirtinti parlamentas.

Jei praneSime nurodoma, kad jgyvendinimas gali vykti administracine tvarka, jame
taip pat nurodoma, kad visos bitinos administracinés priemonés isigalioja
reglamento pakeitimy isigaliojimo diena arba jau yra isigalioj¢ praneSimo diena, kuri
18 ju biity vélesné.

Jei praneSime nurodoma, kad igyvendinima turi patvirtinti Danijos parlamentas,
taikomos Sios taisyklés:

(a) igyvendinimo teisés aktai Danijoje isigalioja reglamento pakeitimy isigaliojimo

diena arba per 6 ménesius nuo pranesimo dienos, kuri i§ jy bty vélesné;

(b)  Danija Komisijai praneSa jgyvendinimo teisés akty isigaliojimo data.

Danijos praneSimas, kad pakeitimy turinys yra igyvendintas Danijoje, plg. 4 ir 5
dalis, sukuria abipusius Danijos ir Bendrijos isipareigojimus pagal tarptauting teise.
Tie reglamento pakeitimai tada sudaro §io Susitarimo pakeitimus ir laikomi jo
priedu.

Jei:

(a) Danija pranesa apie savo sprendima neigyvendinti pakeitimy turinio; arba

(b) Danija nepateikia praneSimo per Sio straipsnio 2 dalyje nustatyta 30 dienu

laikotarpi; arba

(©) teisés aktai Danijoje nejsigalioja per Sio straipsnio 5 dalyje nustatytus

laikotarpius,

Sis Susitarimas laikomas nutrauktu, iSskyrus atvejus, kai Salys per 90 dienu
nusprendzia kitaip arba c punkte nurodytoje situacijoje teisés aktai Danijoje isigalioja
per ta pati laikotarpi. Nutraukimas isigalioja praéjus trims ménesiams nuo 90 dieny
laikotarpio pabaigos.

Nutraukimas nedaro poveikio byloms, kurios buvo iskeltos, ir dokumentams, kurie
buvo formaliai parengti arba uZregistruoti kaip autentiSki dokumentai iki Susitarimo
nutraukimo dienos, numatytos Sio straipsnio 7 dalyje.

4 STRAIPSNIS

[gyvendinimo priemonés

Danija nedalyvauja tvirtinant Briuselio I reglamento 75 straipsnyje nurodyto
komiteto nuomones. [gyvendinimo priemonés, priimtos pagal 74 straipsnio 2 dali,
Danijai neprivalomos arba joje netaikomos.
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Priémus jgyvendinimo priemones pagal reglamento 74 straipsnio 2 dalj, apie tas
igyvendinimo priemones praneSama Danijai. Danija praneSa Komisijai apie savo
sprendima jgyvendinti ar nejgyvendinti jgyvendinimo priemoniy turinj. PraneSama
gavus igyvendinimo priemones arba per 30 dieny nuo jy gavimo dienos.

PraneSime nurodoma, kad visos biitinos administracinés priemonés Danijoje
isigalioja igyvendinimo priemoniy isigaliojimo dienga arba jau yra isigaliojusios
praneSimo diena, kuri i8 ju biity vélesné.

Danijos praneSimas, kad jgyvendinimo priemoniy turinys yra jgyvendintas Danijoje,
sukuria abipusius Danijos ir Bendrijos isipareigojimus pagal tarptauting teisg. Tos
igyvendinimo priemonés tada taps $io Susitarimo dalimi.

Jei:

(a) Danija pranesa apie savo sprendima nejgyvendinti jgyvendinimo priemoniy;
arba

(b)  Danija nepateikia praneSimo per §io straipsnio 2 dalyje nustatyta 30 dieny
laikotarpi,

Sis Susitarimas laikomas nutrauktu, iSskyrus atvejus, kai Salys per 90 dieny
nusprendzia kitaip. Nutraukimas isigalioja pra¢jus trims ménesiams nuo to 90 dieny
laikotarpio pabaigos.

Nutraukimas nedaro poveikio byloms, kurios buvo iSkeltos, ir dokumentams, kurie
buvo formaliai parengti arba uZregistruoti kaip autentiski dokumentai iki Susitarimo
nutraukimo dienos, numatytos §io straipsnio 5 dalyje.

Jei iSimtiniais atvejais igyvendinima turi patvirtinti Danijos parlamentas, Sitai
nurodoma Danijos praneSime pagal Sio straipsnio 2 dalj ir tatkomos 3 straipsnio 5—8
daliy nuostatos.

Danija perduoda Komisijai tekstus, i$ dalies keicianCius $io Susitarimo 2 straipsnio 2
dalies f—i punktuose iSdéstytus dalykus. Komisija atitinkamai pakeicia 2 straipsnio 2
dalies f—i punktus.

5 STRAIPSNIS

Tarptautiniai susitarimai, turintys poveikio Susitarimui

Bendrijos sudaryti tarptautiniai susitarimai, grindZiami Briuselio I reglamento
taisyklémis, yra Danijai neprivalomi ir joje netaikomi.

Danija nesudarinés tarptautiniy susitarimy, galinCiy turéti poveikio prie Sio
Susitarimo pridedamo Briuselio I reglamento taikymo sriciai arba ja pakeisti,
iSskyrus atvejus, kai tai bus daroma Bendrijai pritarus ir tinkamai susitarus del Sio
Susitarimo santykio su konkre¢iu tarptautiniu susitarimu.

Vesdama derybas dél tarptautiniy susitarimy, galin€iy turéti poveikio prie Sio
Susitarimo pridedamo Briuselio I reglamento taikymo sriciai arba ja pakeisti, Danija
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derins savo pozicija su Bendrija ir nesiims jokiy veiksmy, kurie tokiose derybose
kelty pavoju Bendrijos pozicijos siekiams jos kompetencijos srityje.

6 STRAIPSNIS
Europos Bendrijy Teisingumo Teismo jurisdikcija dél Susitarimo aiskinimo

Danijos teisme arba specializuotame teisme nagrin¢jamoje byloje iSkilus klausimui
dél sio Susitarimo galiojimo arba aiskinimo, tas teismas arba specializuotasis teismas
praso Teisingumo Teisma dél jo priimti nutarima, kada tokiomis paciomis salygomis
kitos Europos Sajungos valstybés narés teismas arba specializuotasis teismas turéty
taip daryti dél Briuselio I reglamento ir 2 straipsnio 1 dalyje nurodytuy jo
igyvendinimo priemoniy.

Pagal Danijos teis¢ Danijos teismai, aiSkindami §i Susitarima, deramai atsizvelgia {
Teisingumo Teismo praktika sudarancius nutarimus dél Briuselio konvencijos,
Briuselio I reglamento nuostaty ir bet kuriy Bendrijos taikomy igyvendinimo
priemoniy.

Danija gali, kaip Taryba, Komisija ir bet kuri valstybé naré, prasyti Teisingumo
Teisma priimti nutarima S§io Susitarimo aiSkinimo klausimu. Atsiliepiant i toki
praSyma Teisingumo Teismo priimtas nutarimas netaikomas valstybiy nariy teismy
arba specializuotyjy teismy res judicata galig turintiems sprendimams.

Danija turi teis¢ Teisingumo Teismui pateikti savo samprotavimus tais atvejais, kai
kurios nors valstybés teismas arba specializuotasis teismas yra pateikgs jam klausima
dél preliminaraus nutarimo d¢l kurios nors 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos nuostatos
iSaiskinimo.

Taikomas Protokolas dél Europos Bendriju Teisingumo Teismo statuto ir jo darbo
tvarkos taisykleés.

Jei Europos bendrijos steigimo sutarties nuostatos d¢l Teisingumo Teismo nutarimy
yra 1§ dalies keiiamos taip, kad turi padariniy nutarimams dé¢l Briuselio I
reglamento, Danija gali Komisijai pranesti apie savo sprendima netaikyti ty
pakeitimy Siam Susitarimui. PraneSama tuo metu, kai tie pakeitimai isigalioja, arba
per 60 dieny nuo isigaliojimo.

Tokiu atveju Sis Susitarimas laikomas nutrauktu. Nutraukimas isigalioja pra¢jus
trims ménesiams nuo pranesimo dienos.

Nutraukimas nedaro poveikio byloms, kurios buvo iskeltos, ir dokumentams, kurie

buvo formaliai parengti arba uzregistruoti kaip autentiski dokumentai iki Susitarimo
nutraukimo dienos, numatytos Sio straipsnio 6 dalyje.
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7 STRAIPSNIS
Europos Bendrijy Teisingumo Teismo jurisdikcija dél Susitarimo laikymosi

Komisija Teisingumo Teisme gali kelti bylas Danijai dél bet kurio isipareigojimo
pagal §i Susitarima nesilaikymo.

Danija gali paduoti skunda Komisijai dél to, kad kuri nors valstybé naré¢ nesilaiko
isipareigojimy pagal §i Susitarima.

Taikomos Europos bendrijos steigimo sutarties atitinkamos nuostatos,
reglamentuojancios procesinius veiksmus Teisingumo Teisme, taip pat Protokolas
dél Europos Bendrijy Teisingumo Teismo statuto ir jo darbo tvarkos taisyklés.

8 STRAIPSNIS
Taikymas teritorijoms

Sis Susitarimas taikomas Europos bendrijos steigimo sutarties 299 straipsnyje
nurodytoms teritorijoms.

Jei Bendrija nusprendzia iSplésti Briuselio I reglamento taikyma teritorijoms,
kurioms S$iuo metu taikoma Briuselio konvencija, Bendrija ir Danija bendradarbiauja
siekdamos uZztikrinti, kad toks taikymas bty iSpléstas ir Danijai.

9 STRAIPSNIS
Pereinamosios nuostatos

Sis Susitarimas taikomas tik byloms, kurios iSkeliamos, ir dokumentams, kurie
formaliai parengiami arba uZregistruojami kaip autentiSki dokumentai po jo
1sigaliojimo.

Taciau, jeigu kilmés valstybéje nar¢je bylos buvo iskeltos iki Sio Susitarimo
isigaliojimo, po jo isigaliojimo datos priimti teismo sprendimai pripaZistami ir
vykdomi pagal §i Susitarima,

(a)  jeigu kilmes valstybéje naréje bylos buvo iSkeltos po Briuselio arba Lugano
konvencijos isigaliojimo ir kilmés valstybéje nar¢je, ir valstybéje naréje, 1 kuria
kreipiamasi;

(b)  visais kitais atvejais, jeigu jurisdikcija buvo pagrista taisyklémis, kurios atitiko
taisykles, nustatytas Siame Susitarime arba kilmés valstybés narés ir valstybés
narés, { kurig kreipiamasi, sudarytoje konvencijoje, galiojusioje bylos iskélimo
metu.
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10 STRAIPSNIS
Santykis su Briuselio I reglamentu

Sis Susitarimas nepaZeidzia Briuselio I reglamento taikymo kitose negu Danija
valstybése narése.

Taciau §is Susitarimas visais atvejais taikomas:

(a) sprendziant jurisdikcijos klausimus, jei atsakovo nuolatiné gyvenamoji vieta

yra Danijoje arba jei reglamento 22 arba 23 straipsnis, taikytinas Bendrijos ir
Danijos santykiams laikantis $io Susitarimo 2 straipsnio, suteikia jurisdikcija
Danijos teismams;

(b)  lis pendens arba susijusiems ieSkiniams, kaip nustatyta Briuselio I reglamento

27 ir 28 straipsniuose, taikytinuose Bendrijos ir Danijos santykiams laikantis
Sio Susitarimo 2 straipsnio, kai byla buvo iskelta kitoje negu Danija valstyb¢je
naréje ir Danijoje;

(c) sprendZiant pripazinimo ir vykdymo klausimus, jei Danija yra kilmés valstybé

arba valstybe¢, { kuria kreipiamasi.

11 STRAIPSNIS
Susitarimo nutraukimas

Sis Susitarimas nutraukiamas, jei Danija pranesa kitoms valstybéms naréms, kad ji
nebenori naudotis Protokolo dél Danijos pozicijos I dalies nuostatomis, plg. to
protokolo 7 straipsni.

Si Susitarima gali nutraukti bet kuri Susitarianéioji Salis praneidama apie tai kitai
Susitarianciajai Saliai. Nutraukimas jsigalioja praéjus SeSiems ménesiams nuo tokio

praneSimo dienos.

Nutraukimas nedaro poveikio byloms, kurios buvo iskeltos, ir dokumentams, kurie
buvo formaliai parengti arba uzregistruoti kaip autentiski dokumentai iki Susitarimo
nutraukimo dienos, kaip nustatyta §io straipsnio 1 arba 2 dalyje.
12 STRAIPSNIS
Isigaliojimas

Susitarima Susitarian¢iosios Salys patvirtina laikantis atitinkamos jose galiojanios
tvarkos.

Susitarimas isigalioja $esto ménesio nuo Susitarian¢iyjy Saliy pranesimo apie Siam
tikslui reikalingy atitinkamy procediry atlikima pirma diena.
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13 STRAIPSNIS
Teksty autentiskumas
Sis Susitarimas sudarytas dviem egzemplioriais ¢eky, dany, olandy, angly, esty, suomiy,

prancizy, vokieciy, graiky, vengry, italy, latviy, lietuviy, maltieCiy, lenky, portugaly, slovény,
slovaky, ispany ir Svedy kalbomis. Visi tekstai yra autentiski.
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Priedas

2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 d¢l jurisdikcijos ir teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo su pakeitimais,
padarytais 2002 m. rugpjucio 21 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1496/2002, i§ dalies
kei¢ianciu Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimuy
civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo I prieda (3 straipsnio 2 dalyje ir 4
straipsnio 2 dalyje nurodytos jurisdikcijos taisyklés) ir II prieda (kompetentingy teismuy ir
instituciju sarasas), 2004 m. lapkri¢io 9 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1937/2004, i§
dalies keician¢iu Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 d¢l jurisdikcijos ir teismo sprendimy
civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo L, II, III ir IV priedus.
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